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Комиссия по народонаселению и развитию 
Пятьдесят седьмая сессия 

Нью-Йорк, 29 апреля — 3 мая 2024 года 

Пункт 3 b) повестки дня 

Общие прения: оценка хода осуществления Программы 

действий Международной конференции по народонаселению 

и развитию и ее вклада в последующую деятельность в связи 

с Повесткой дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и обзор хода ее реализации в течение десятилетия 

действий и свершений во имя устойчивого развития 
 

 

 

  Проект декларации, представленный Председателем Комиссии 
 

 

  Декларация по случаю тридцатой годовщины Международной 

конференции по народонаселению и развитию 
 

 

 Мы, министры и представители правительств, собравшиеся на проходя-

щую с 29 апреля по 3 мая 2024 года в Нью-Йорке пятьдесят седьмую сессию 

Комиссии по народонаселению и развитию по особому случаю тридцатой годов-

щины Международной конференции по народонаселению и развитию 1, состояв-

шейся в 1994 году в Каире, в контексте обзора и оценки хода осуществления 

Программы действий Международной конференции по народонаселению и раз-

витию и ее вклада в последующую деятельность и обзор Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года2, 

 1. подтверждаем Программу действий Международной конференции 

по народонаселению и развитию и основные направления деятельности по ее 

дальнейшему осуществлению3, а также решения, принятые по итогам ее обзо-

ров, и отмечаем итоговые документы региональных конференций по обзору, 

подчеркивая, что итоговые документы региональных конференций по обзору со-

держат руководящие указания по народонаселению и развитию с учетом специ-

фики каждого региона, принявшего конкретный итоговый документ;  

__________________ 

 1 Доклад Международной конференции по народонаселению и развитию, Каир,  

5–13 сентября 1994 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 

под № R.95.XIII.18), гл. I, резолюция 1, приложение. 

 2 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи.  

 3 Резолюция S-21/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/S-21/2
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 2. подтверждаем нашу решимость добиваться полного, эффективного 

и ускоренного осуществления Программы действий, решать ее незавершенные 

задачи с осознанием неотложности этого дела, своего долга и ответственности, 

в духе международного сотрудничества, глобального партнерства и солидарно-

сти и укреплять взаимосвязь между народонаселением и развитием в рамках со-

ответствующих многосторонних процессов, будучи глубоко убежденными в 

том, что Программа действий остается столь же актуальной, как и 30  лет назад; 

 3. признаем, что в демографически разнообразном мире динамика в об-

ласти народонаселения, включая различия в темпах роста или снижения числен-

ности населения, изменение возрастной структуры населения, урбанизацию и 

международную миграцию, будет и впредь формировать мир для нынешнего и 

будущих поколений; 

 4. приветствуем прогресс, достигнутый к настоящему времени в реали-

зации целей и задач Программы действий и целей в области устойчивого разви-

тия, и подчеркиваем, что в деле осуществления Программы действий сохраня-

ются проблемы и препятствия, и в этой связи обязуемся принимать дальнейшие 

меры для обеспечения ее полного и ускоренного осуществления;  

 5. глубоко убеждены, что полное осуществление Программы действий 

и основные направления деятельности по ее дальнейшему осуществлению 

имеют решающее значение для реализации концепции Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и ускорения ее осуществления и 

что эти две повестки дня усиливают друг друга и должны смело воплощаться в 

эффективные действия всех заинтересованных сторон, обеспечивая сбалансиро-

ванность всех трех — экономического, социального и экологического — компо-

нентов устойчивого развития на комплексной основе и стремление к реализации 

прав человека для всех, включая право на развитие, и к достижению гендерного 

равенства и расширению прав и возможностей всех женщин и девочек;  

 6. признаем, что для полного осуществления Программы действий необ-

ходимы как укрепление политической воли на всех уровнях, так и адекватная и 

достаточная мобилизация ресурсов на национальном и международном уров-

нях, а также предсказуемое, устойчивое и достаточное финансирование разви-

тия развивающихся стран из всех источников и что нельзя ожидать, что прави-

тельства смогут реализовать цели и задачи Программы действий в одиночку, и 

подтверждаем нашу приверженность ускоренному осуществлению в полном 

объеме Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития4 и принятию дальнейших мер по увеличе-

нию объемов финансирования деятельности по обеспечению устойчивого раз-

вития; 

 7. рекомендуем правительствам, международным организациям, в том 

числе организациям системы Организации Объединенных Наций, международ-

ным финансовым учреждениям и другим соответствующим заинтересованным 

сторонам оказывать развивающимся странам помощь в осуществлении Про-

граммы действий посредством расширения сотрудничества Север — Юг, 

Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества в области науки, техники и иннова-

ций и обеспечения доступа к ним, а также деятельности по наращиванию потен-

циала; 

 8. обязуемся содействовать наличию высококачественных, своевремен-

ных, актуальных, дезагрегированных и надежных демографических данных и 

доступу к ним, что необходимо для осуществления и мониторинга Программы 

__________________ 

 4 Резолюция 69/313 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
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действий и для оценки прогресса в реализации Повестки дня на период до 

2030 года, активизировать исследования по вопросу взаимосвязи между народо-

населением и устойчивым развитием и учитывать демографические тенденции 

и прогнозы в стратегиях и политике в области развития;  

 9. призываем систему Организации Объединенных Наций, международ-

ные и региональные организации и все слои гражданского общества, включая 

неправительственные организации, проявлять полную приверженность всесто-

роннему, эффективному и ускоренному осуществлению Программы действий и 

Повестки дня на период до 2030 года и более активно участвовать в их осу-

ществлении.  

 


